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Persénliche Angaben der bzw. des Studierenden

Angabe der bzw. des Prifungsausschussvorsitzenden,
welche bzw. welcher das Learning Agreement
Uberprift.

- Erasmus+

The Student

Last name(s), First name(s): Mustermann, Erika
Date of birth (DD.MM.YYYY): 01.02.1993

Sex (M/F/X): F

Nationality*: German

The Sending Institution
Name: Hochschule Nordhausen
University of Applied Sciences

D NORDHAUO1

Weinberghof 4

99734 Nordhausen

Thomas Hoffmann
international@hs-nordhausen.de
+49 3631 420 135

Germany, DE

WiSo

Prof. Dr. R. Behrens|

ERASMUS Code:
Address:

Contact person name:
Contact person E-mail:
Contact person phone:
Country, Country Code:
Faculty/Department:

| Responsible person:

E-Mail-Adresse der bzw. des
Prifungsausschussvorsitzenden.

— Resp. person E-mail:

Angabe der bzw. des Prifungsausschussvorsitzenden,
welche bzw. welcher das Learning Agreement
Uberpruift.

Resp. person function: Departmental Coordinator

behrens@hs-nordhausen.de|

Resp. person phone:

Proposed Mobility Programme

Learning Agreement
(to be completed BEFORE the mobility)

Higher Education
Learning Agreement form

| Academic Year: 2016/2017
Study cycle?: Bachelor

_|Responsible person:

ject Area e’:  Business Administration, 0413
E-Mail: erika.mustermann@stud.hs-nordhausen.d

The Receiving Institution

Name: Rigas Tehniska Universitate
ERASMUS Code: LV RIGAQ02
Address: 1 Kalku Street

Riga LV-1658

Contact person® name: Ms. Zane Purlaura

Leitfaden
LA BEFORE

Aus dem Dropdown-Men ist das akademische Jahr
auszuwahlen, in welchem der Auslandsaufenthalt
stattfindet.

Aus dem Dropdown-Ment ist der Studiengang an der
HS Nordhausen auszuwéhlen.

Angabe der E-Mail-Adresse

Contact person E-mail:
Contact person phone:
Country, Country Code*:
Faculty/Department:

zane.purlaura@rtu.lv

Latvia, LV

Resp. person function:
Resp. person E-mail:
Resp. person phone:

Planned period of the mobility:[From 01.08.2016 till 01.02.2017]

Pflichtfelder sind:

*  Name,

« ERASMUS Code,

+ Contact person name

» Contact person E-Mail.

Weitere Informationen sind hilfreich bei eventuellen
Schwierigkeiten.

Angabe der Module, welche an der Gasthochschule
belegt werden sollen. Pflichtfelder sind:

Component title,

ECTS-credits,

Link N°.

Die Link N°. Dient der Zuordnung eines oder mehrerer
Module der Gasthochschule zu einem oder mehreren
Modulen der HS Nordhausen.

Sofern verfugbar, ist der Component code anzugeben.

Angabe der Sprache und des Sprachniveaus der bzw.
des Studierenden, in welchem die zu belegenden
Module absolviert werden. Dies ist in der Regel
Englisch.

Unterschrift der bzw. des
Prifungsausschussvorsitzenden.

Angabe der Module, welche an der HS Nordhausen
angerechnet werden sollen. Pflichtfelder sind:

» Component Code

« Component title

 ECTS-credits,

* Link N°.

Der Component code ist erforderlich, um das Modul
eindeutig zuordnen zu kénnen.

Die Link N°. dient der Zuordnung eines Modul
eindeutig zuordnen zu kénnen.

i .02.
] B. Components that would normally be completed at
A. Study programme abroad Hochschule Nordhausen which will be replaced by the
] study abroad
Component title (as indicated . : Component title (as indicated in a il
Sgg’;ﬁ’"“e”t in the course cataloque) at the Egl‘;?ts [’("?k (c::égponent the course cataloque) at Erce.(rj?ts h'?k
receiving institution ' Hochschule Nordhausen ’
IET127 Microeconomics 6 1 Modul 15 Mikrodkonomie 6 1
Internationale Rechnungslesung
IMP Taxes and Duties 5 2 Modul 11 und Besteuerung 4 2
Financial Markets and
TIEUS11 Investments 4 3 Modul 05 Investition und Finanzierung 6 3
HVD118 English Speaking Countries 4 4 Modul 20 Fachenglisch 2 4
INT 25 International Project 5 5 Modul 21 Interkulturelle Kommunikation 2 5
MKT 12 Introduction to Marketing 5 6 Modul 25 Interdisziplindres Projekt 3 5
Modul 04 Einflihrung Marketing 5 6
Total of ECTS-credits: 29} Total of ECTS-credits: 28 |

Language competence of the student

Die ECTS-credits der Gasthochschule und der HS
Nordhausen sind jeweils korrekt zu summieren.

The name and level of language competence” that the student already has or agrees to acquire by the start of the study period is:
Language: English Level: [JA1 [JA2 [JB1 [B2 X ci1 [Jc2 [ Native speaker (please tick)

Commitment of the three parties

By signing this document, the student, the sending institution and the receiving institution confirm that they approve
the proposed Learning Agreement and that they will comply with all the arrangements agreed by all parties. Sending
and receiving institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating to
mobility for studies. The receiving institution confirms that the educational components listed in Table A are in line with

ERASMUS+ Institutional Coordinator
Hochschule Nordhausen

its course catalogue. The sending institution commits to recognise all the credits gained at the receiving institution for 3

the successfully completed educational components and to count them towards the student's degree as described in

regarding the proposed mobility programme, responsible persons and/or study period.

any problems or changes

Unterschrift des Erasmus+ Hochschulkoordinators
Herrn Thomas Hoffmann

Unterschrift der bzw. des Studierenden.

H 1

The student

Hochschule Nordhausen

The receiving institution

Student's signature Date signature

Responsible® person's

2 4

Responsible® person's
Date signature " | Date

I For end notes please look at our website: http://www. hs-nordhausen.de[international[r/(studierendenmobil/taet[sms(endnotesd

| Ausfuihrliche FuBnoten zum Learning Agreement sind unter der angegebenen URL abrufbar. |

Unterschrift der Gasthochschule

Alle vier Unterschriften miissen vor Beginn des
Erasmus+ Studiums vorliegen.

Die Auszahlung der finanziellen Férderung kann erst
erfolgen, wenn die erforderlichen Unterschriften
vorliegen.




